290

ITucmoTo Ha
IO0na

Ot KOpa, cayra Ha Vcyc Xpucroc u 6pat Ha SIKOB, 10 NMpU30BaHU-
Te, oonuanu ot bor Oten n nazenn 3a! Mcyc Xpucroc:
2MuJjocTt, Mup u 11000B aa U300MJICTBAT HaJ Bac.

Bor wie HakaXe XxopaTa, KOUTO rpeLuar

SCxpIM MOM, BBIPEKM Y€ MHOIO MM C€ MCKalle aa BU MuIua 3a
O0IIOTO HM CIIACEHME, NOUYBCTBAX, Y€ € HYXKHO Ja BU NMUIIA U 1A BU
yOens na ce bopute 3a Bsipara, KosTo bor BelHbXK 3aBMHArM Aajae Ha
CBOMTE CBSITU XOpa. 43aIloTo Cpejl Bac ca ce MPOMbKHAIM HSIKOM, 3a
uneTo ochxaaHe [lncanusara ornaBHa ca npopokyBaiu. Tosa ca 06e3-
OoXHMIIM, KOUTO M30IayaBaT Ojarogarrta Ha Hamusg bor, 3a na
onpaBAasT CBOSI pasryJjieH XuBoT, u orpuuatr VMcyc Xpucroc, Hamms
ennHcTBeH ['ocnomap u ['ocnop,.

SMickaMm @ BM IPUIIOMHS, HE3aBUCHMO Y€ BCMUYKO TOBAa Beye BU €
U3BECTHO, ue ['ocnoa, KoiTo BEAHbXK 3aBUHAIM CHACU CBOSI HAPOIX OT
3eMmsiTa Ha Erumner, cien tToBa noryObmu oHe3u, KOUTO HE NOBSpBaxa.
6[IpunomMHeTEe CU M AHTENIUTE, KOUTO HE yAbpXKaxa MOBEPEHUTE UM
NO3MLMM Ha BJACT, & HallyCHaxa CBOS IOM—bBor rm 1bpXmn B TbMHU-
Ha, BbB BEUHU OKOBMU, IOKATO ObJAT OCBAEHU, KOraToO AOMIE BEIUKMU-
aT neH. ‘He 3a0passiite Cogom, 'oMop* n oKoNHUTE rpagoBe, KOUTO
CBhIIO KAaKTO aHreJUTe Ce OTAAN0Xa Ha pa3BpaT U HEECTECTBEHM CEK-
cyanHu Bpb3KM. IlomnoxeHn Ha HaKa3aHMETO HAa BEUHUS OI'BbH, T€
NpEeCTaBISIBAT U3PUYHO NPEAyNpeXIEHNE 3a HaC.

8[Io cpmMg HAuUMH TE3M XOpa Cpel Bac, BOJECHM OT ChbHMUINATA CH,
OCKBEpHSIBAT TeJjaTa CU, OTXBBPJIT BiacTra Ha ['ocnoga m XyJasT
ciaBuute anrenu.? SJlopm apxanren Mmuxaumia, Korato croperie 3a
Ts10TO HA Mowuceii, He ce ocMenu a OChbAN ASBOJA C XYJIHU AYMMU, A
camo kaza: ,J'ocon ma te ykopu!“ °Ho Te3m xopa XyJasT OHOBA,
KO€TO He pa3bupar; a I'bK Helara, KOUTO MHCTUHKTUBHO yCellar,
KaKTO TJylnaBM XMBOTHM—TOYHO T€ I'm yHumoxasar. '"Tomkosa
no-3ie 3a Tsax! Te uzbpaxa mbrst Ha Kaun.? 3apagu napute ce orna-
noxa Ha 3a0aypaara Ha Banaam, pa30OyHTyBaxa ce kato Kopeii u kato

I3a Umnm ,upe3”. ZcnaBHure anresm bByks.: ,cnaBute” wim ,ciaBuure”. 3Kamn Cun Ha
Anam n EBa, KoiiTo OT 3aBUCT KbM OpaT cu ABen ro yousa. Bx. bur. 4:1-16.
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Hero ca yHumoxenn. '2Te3u xopa ca onacau pucose! npe3 crnemnmal-
HOTO BpeMe, B KOETO CIOoJesiTe XpaHaTta cu. Te 6e3cpaMHO? g1aT C
Bac. ['puxar ce camo 3a cebe cu. Te ca 6e3BoiHM 00Nan M, HOCEHU OT
BETPOBETE; OKamajiu AbpBEeTAa, KOUTO—HENANU ILIOJA Npe3 e€CeHTa U
U3KOpeHeHu—ca ympeau asa nbTu. '3Te ca OypHM MOPCKM BBJIHH,
KOUTO OCTaBSIT Ha Opera €IMHCTBEHO MSHATAa HAa CBOS MO30p; OMyXK-
Jaeniy 3Be31M, 3a Kouto bor e 3ama3mn Hali-uepHus Mpak 3aBMHATU.

43a Tax npopokyBa u EHox, cenmusar cnen Anam, kaspaliku: ,,Eto!
T'ocrion maBa ¢ neceTKM XWISOM CBOM CBITHM aHresu, 1°3a ma cbam Msiio-
TO YOBEUECTBO U Ja 00SIBM 32 BUHOBHU BCUUKHU XOpa 3a BCUUKM 0€300XK-
HU JieJ1a, KOUTO Ca BbpHIMJIM 10 0e300KeH HAauUMH U 32 BCUUKU YXKACHU
IyMU, KOUTO 0€300KHUTE IPEITHULIN Ca TOBOPUJIU IPOTUB HETO.

16Te3m xopa BMHArX HEAOBOJCTBAT, NIOCTOSIHHO OOBMHSIBAT APYTUTE
U claenBaT COOCTBEHUTE CU €rOUCTUUHU XKejnaHus. Te roBopsAT Hal-
MEHHO U JIacKasT APYrUTe C KOPUCTHU IEJIN.

MpeaynpexpeHusa 1 HacTaBneHus

7A BUe, CKbIIM MOU, IOMHETE KAaKBO MPEAPEKOXa arnoCTOJUTE Ha
Hamus 'ocriox Mcyc Xpuctoc. 8Te Bu ka3zBaxa: ,,B mociaegHoro
BpeEME IlI€ CE€ MOSIBSAT XOpa MPUCMEXYJIHUIN, KOUTO 1€ CIeJBAT CBOU-
Te 0e300xkHM Xxenanus.” 9Te cb3maBaT pasuenyeHus, ynpaBisiBaHU
ca OT UHCTUHKTUTE cu u Hamat Jlyxa.

20Ho BmMe, cKbllM MOM, CE€ M3rpaxJaiTe eIuH APYr BbPXY CBOSITa
Hali-cBgTa Bspa u ce moiaere B Cesitust Jlyx. 2'[lazeTe cebe cu B
Boxwusra n060B, kaTo ouakBaTe Hamwus ['ocnon Mcyc Xpucroc,
KOITO B MUJIOCTTa CU 1lI€ BU Jajie BeUeH >KUBOT.

22[TomaraiiTe Ha Te3u, KOUTO ce cbMHsBaT. 28CnacsBaiiTe ApYyru,
KaToO I'M U3TpbrBaTe OT OrbHdI. KbM TpeTu mposiBsiBaiiTe MUIOCT,
MpUMeceHa ChC CTPax, KaTO HEHaBUXKATe JOPU JPEXUTE UM, ONIETHE-
HU OT JieJlaTa Ha rpeliHaTa UM YoBellKa Mpupoja.

MNMpocnasanTe bora

24A Ha Hero, KoliTo € crnmocoOeH Ja BM ma3u OT HajaHe U J1a BU
npeacTaBu 0e3rpeniHu M pajoCTHU TpeJ, CBOETO CJAABHO MPUCHCTBUE,
25Ha enmHctBeHus bor, namusa Cnacuren, upe3 VMcyc Xpucroc,
nHamug I'ocnon, ma Obae ciaBa, Beauuue, CUjda UM BJIACT 3a BCUUKU
MUHAJIM BpEMeEHa, cera u 3aBuHaru! AMuH.

lomacuu pucpose Mmu: MpbcHM meTHa. 20e3cpamHo Vmu: Ge3 cTpax.
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